BEI DEN GOTTERN MALAYSIAS

David und Vijay hatten nicht unterschiedlicher seimnen, aber gerade ihre Zusammenarbeit
ermdglichte es mir, den Gott zu finden, nach demsiachte.

Beide sind sie um die Dreil3ig, aber David ist Ch&esohn einer christlichen Mutter und
eines buddhistischen Vaters, der es in religibseigéh seinen Eltern nie zugleich recht
machen konnte und daher zum agnostischen Freggisirden ist, der Fragen der
Spiritualitat mit amasierter Ironie behandelt unckinem perfekten Englisch, bei dem die
Pointen sitzen.

Vijay dagegen ist tamilischer Inder aus einer gighubigen hinduistischen Familie, und
auch er selbst ist ein glaubiger Mann, der mit 8emen jedes Jahr am Thaipusam-Fest
teilnimmt und die 15 Kilometer lange Prozession @eisStadt hinaus bis zu den Batu-Hoéhlen
begleitet, bei der die Ubergabe der siegbringen@@ze im Kampf gegen die Damonen von
Parvati an Lord Murugan zelebriert wird. Vijay tté@abei den ganzen Weg uber die Statue
Hanumans auf dem Ricken, des Affengottes und trileéiers von Rama, dessen Ring er
der gefangenen Sita als Erkennungszeichen Ubetbrach

Beide, David wie Vijay, arbeiten firs Goethe-IngtiKuala Lumpur in Malaysia, dem ich
diese Reise nach Siudostasien, an die sagenumwSbafe von Malakka verdanke, einen
Ort, an den jemals zu gelangen ich mir beim Blickden Globus im Traum nicht hatte
vorstellen kénnen, und die Suche nach Goéttern gelgentlich nicht zu ihren Kernaufgaben.
Als ich vier Tage zuvor auf dem hypermodernen Aitp@ahe der Formel 1-Rennstrecke von
Sepang, am Ende einer Reise von fast 10.000 Kikermegelandet war, hatte ich mich
gefragt, was aul3er der aquatorialen tropischen idbeehitze wohl das ganz andere sein
wurde, das Erschitternde, das was mich spuremlaggele, ein Drittel des Erdumfangs
umflogen zu haben, das Fremde?

Es konnte jedenfalls nicht das sein, was wir udén Begriff Globalisierung
zusammenfassen und was die Megalopolen der Dielh fir den internationalen Business-
Touristen so zuganglich und sogleich so austauschbaht: die Wolkenkratzer, die perfekt
ausgebauten und beschilderten sechsspurigen Autebatie Shoppingmalls mit ihrem
weltumspannenden immergleichen Angebot aus Luxugmabiscountmodelabels und
Fastfood oder Fastdrink-Ketten. Ebensowenig daswe#lgesprochene und verstandene
Basis-Englisch und noch weniger das globale Acaessohlechthin: das in 99 von 100 auch

malaysischen Handen liegende Smartphone.



Die Losung war so einfach wie logisch und sprangb®im ersten Besuch der Altstadt Kuala
Lumpurs ins Auge, soweit man von einer Altstaderellann an einem Ort, den es vor 150
Jahren noch nicht gab und der vor 30 Jahren nueiaes weitlaufigen Siedlung chinesischer
Shophouses und Gartenvillen rund um ein englisChnieketgreen bestand.

Ich hatte sie schon vor Reiseantritt ahnen kénwenn ich mir den Text eines grof3en
Vorgéngers angesehen hatte, Hermann Hesses, deral9 Kuala Lumpur noch keine Rolle
spielte, 350 Kilometer weiter nordlich in Georgetoauf der Insel Penang an Land gegangen
war und im noblen Eastern & Oriental Hotel logiestte. Der schrieb namlich seinerzeit in
seinen Reiseaufzeichnungen: ,Der ganze Osten &eigfion, wie der Westen Vernunft und
Technik atmet.” Zwar atmet auch Malaysia als ed@rTiger- oder Pantherstaaten der
Region heute Technologie, ja steht ihrem umfassekilesatz sogar ungleich positiver
gegenuber als wir Deutsche, aber ein weiterer vessels damaligen Sétzen scheint mir auch
noch nach 100 Jahren seine Gultigkeit zu besit@im:Religion etwas sei, das Gberwunden
und ersetzt werden kdnne, mag Frage bleiben. Dagidteoder deren Ersatz das ist, was uns
zutiefst fehlt, das ist mir nie so unerbittlich kigeworden wie unter der Volkern Asiens.”

Mir wurde das am ersten Tag auf einer Flache vamgee als einem Quadratkilometer rund
um den Merdeka-Platz klar, dem Platz der Unabh&egigdem Zentrum des historischen
Kuala Lumpur, genau an dem ,schlammigen Zusamm@hftler der Stadt ihren Namen gab.
Dieser Platz stellt eigentlich trotz der 100 Mdtehen Fahnenstange mit dem malaysischen
Wappen den Nukleus aller englischen Kolonialhemaftathar: Ein Verwaltungsgebaude, ein
an Big Ben erinnernder Glockenturm, ein Cricketfetdl dahinter ein Clubhaus aus
Fachwerk, wo die Ladies an ihrem Tee und die Heareinrem Gin & Tonic nippen konnten.
Am einen Ende dieses Platzes steht eine anglikamisoche im gotischen Tudorstil, ganz in
weil3, und ein paar Meter weiter, wo die kanaligiefEllisse Klang und Gombak einander
treffen, Kuala Lumpurs altestes islamisches Go#eshdie vom selben englischen
Architekten, der auch die Verwaltungsgebaude sduasdtaltete Jamek Moschee, ein
architektonisches Kleinod aus zierlichen SaulenZmckerbacker-Stuck, gemischt aus
maurischen Elementen und dem indischen MoghulrS8tiZwiebeltirmen.

Auf der anderen Seite des Platzes dagegen finttetrai Gassengewirr alter, vom Staat friher
oder spater zum Abbruch bestimmter zweistockigarddader imposante Eingang zum Sri
Mahamariamman-Tempel, dem altesten hinduistisckestadt. Er wird von einem Uber
zwanzig Meter hohen, pyramidenformigen Turm gebjldmem Gopuram, der zur Ganze aus
bonbonbunten Gotterfiguren des hinduistischen Ram$ besteht. Fur einen alten Westler,

der diese besondere Art von Farbigkeit und Dartstglzuvorderst von bestimmen



Plattencovern der friihen Siebziger kennt, ist ddéhAtik zunachst gewdhnungsbediirftig,
aber sobald man seine Schuhe fir einen Ringit Avdbeungsgebiihr neben dem Eingang
abgegeben hat und barfuld den in der umgebendea &higenehm kihlen und spiegelglatten
Marmorboden des Tempels betritt, umfangt einenescigldie ernste spirituelle Schénheit
dieser das Rad des Lebens und des Todes feiemgperhichten- und sagengesattigten
Religion und man nimmt sich, die Friese und bemaltacheln der Gottermetamorphosen
abschreitend vor, endlich einmal tiefer in diestaradrisch-religiosen Kosmos einzutauchen.
Der Tempel mit dem freistehenden Gebaude des Aliigghten im Zentrum, von wo aus die
jahrliche Prozession zu den Batu-Hohlen am Stadtba&ginnt, ist ein Neubau, von dem
Holzhaus der Urspriinge aus den siebziger Jahrebh@ddahrhunderts ist nichts Ubrig, aber
die Uberlieferung ist alt, und ich stelle mir vaiy hatten vergleichbares bei uns nur, -
allerdings deutlich nordisch-dusterer, - wenn dénagermanischen Gottern noch heute
gehuldigt wirde und wir Tempel besalRen, an derendéfiidie Helden und Damonen der
Edda, vom Sonnengott bis zum Fenriswolf, als gelmaweler geschnitzte Skulpturen stiinden.
Obwohl ich nicht weil3, wer hier auf welche Art abhgtet wird, und obwohl die betenden,
huldigenden und nur besichtigenden Menschen undpilgenden Kinder eine ungleich
entspanntere Stimmung schaffen als in unserentlotiven Gotteshéusern, bin ich erfillt von
einem — wenn man so will: religiosen Gefuhl. Iclstghe, ich habe unseren modernen
Agnostizismus oder Atheismus nie in erster Linged#n Triumph der Ratio tber die
selbstverschuldete Unmundigkeit empfunden, sonidemmer eher als einen Mangel an
Phantasie und Neugierde, eine Verarmung und Leuypanseres urmenschlichen
Bedurfnisses nach Aufblick.

Aber ich war, als ich beim Hinaustreten aus denmMviatamariamman-Tempel widerwillig
wieder in meine Schuhe schlupfte, auf diesem eRterdgang durch Malaysias Hauptstadt
noch nicht am Ende meiner Begegnungen mit religi¥isafalt angekommen. Im Gegenteil,
die fremdeste, die verzaubernste, die entscheidgadd noch bevor.

Einen Steinwurf entfernt liegt das Herz der Altstater Central Market. Das Art-Deco-
Gebéaude aus den drei3iger Jahren, dessen AbrifBimgkrprotestes vermieden wurde, ist
eine zweistockige, klimatisierte Markthalle, in adike Stadnde der Obst- und Gemusehandler
seit langem den Souvenirgeschéaften gewichen sindio®l von Touristen wie mir bevolkert
und von den Einheimischen aul3er als Treffpunkintfée nicht allzu ernst genommen,
bewahrt der Ort seinen Reiz. Direkt dahinter befgdas wimmelnde, pulsierende, den
Handelsgeist, das Feilschen, den Gewinn und danEs®rnde, das vollkommen diesseitige,

gegenwartige und zugleich uralte Regeln und Gesetlaerzigende und zeitlose Chinatown.



Ausgerechnet dort sollte ich meinem Gott in die Araufen. Noch ahnte ich nichts davon.
Eigentlich sollten wir einen chinesischen Tempeeygt bekommen, in dem einem Gott
gehuldigt wird, der fettes Fleisch liebt. Spatdr &dn ihn noch, vor seinem Schrein lag anstatt
von Obst oder Bierdosen tatsachlich roher Schwpetws

Stattdessen suchten wir den angeblich altestersisichen Tempel der Stadt auf, den 1864
im Auftrag von Captain Yap Ah Loy errichteten SireSSi Ya-Tempel, unscheinbar im
Innenhof eines Karrees zum Abbruch bestimmter $hmyses verborgen.

Dieser Yap Ah Loy war ein Geschaftsmann aus Sudglier in der Zinnférderung an dem
Ort reich wurde, der spater zu Kuala Lumpur werstgtte. Im Blrgerkrieg von 1870
zwischen Malaien und verschiedenen chinesischepgitungen, der die Zinnindustrie
zeitweise zum Stillstand brachte, kampfte und siegtund war bald der grofite
Minenbesitzer der Region. Zu Ehren seines Siegéstster den auch See Yeoh genannten
Tempel, der seinerzeit noch voéllig frei in der Gegjstand.

Ein paar Tage spater erklarte mir ein Chinesegdials Grindervater der Hauptstadt geltende
Yap Ah Loy sei eigentlich ein chinesischer Mafig@wesen, der mit seiner Bande das Reich
habe verlassen missen und sich daraufhin hier laydainen neuen Wirkungsbereich
suchte, weswegen Kuala Lumpur im Grunde auch dim@mg eines Mafiaclans sei.
Jedenfalls liel3 er diesen Tempel nach der Konsuftaines Mediums errichten und nach den
Prinzipien des Feng Shui, daher steht er heute lawatit diagonal zu den umgebenden
Gebéauden. Mit dem Rucken zu den Bergen, mit dencf@emum Meer und, wie es heil3t ,auf
dem Rucken des Drachen”, was idealerweise bedewtieéinem Higel stehend, dessen
Gefélle das Haus integrieren soll. Wenn aber, vitades Fall ist, kein Hlgel zur Hand ist,
dann wird im Gebaude eine Stufe angelegt, so dalg auch hier — der hintere Rand des
Wasserablaufbeckens im Innenhof ein wenig hohgt &ks der vordere.

Der Tempel war auf den ersten Blick nichts alsFarbspiel von Rot und Gold, zu dem dann
noch der blaulich in Schwaden und Kringeln aufgtede Weihrauch in den schrag aus den
Dachoffnungen einfallenden Sonnenstrahlen kam etde&somen die ganze hohe, luftige
Halle erfullten.

Als die Augen sich von dieser Uberwaltigung ertmaitten, nahm ich eine Szenerie wabhr, die
mich irgendwie an eine Markthalle in einem Provigaibhof denken liel3. Unter den
wundervollen goldverzierten Schnitzereien und Skugn sal3en Menschen und al3en, andere
rauchten, dritte verpackten Raucherstabchen, wintdgre lasen die Zeitung. Uberall
schwere Opferschalen mit Sand gefiillt, darin bradeeRaucherstabchen, an der gekachelten

Wand vor der Devotionalien ausgestellt waren, éaihe Normaluhr, Fotos zeigten die



Gonner des Tempels, Betende verneigten sich voSdRreinen, es herrschte eine
Atmosphéare entspannter Geschéftigkeit, in die dahRituelle und Religiose wie nebenher
einfugte.

Ich gestehe, ich habe in meinem ganzen Leben njelstshen, was unserer europaischen
Vorstellung von einem Ort religiosen Kults so voltkmen widersprach. Es war zutiefst
faszinierend. Und es war eine ganzlich andere Exfghals die kurz zuvor vor der Jamek-
Moschee.

Dort ndmlich war uns von einem aufpassenden Bursdbe Eintritt verweigert worden, mit
der sichtbar unzutreffenden Begriindung, es wirdamiRerungsarbeiten durchgefihrt, und
wahrenddessen sei der Besuch des Gelandes glabagiems vorbehalten. Der junge
Mann schamte sich bei dieser Abfuhr keineswegswindkzeptierten sein Verbot
achselzuckend: Ich hatte in Damaskus oder Kair® J@bre altere Moscheen von innen
gesehen, so what. Aber diese nicht wirklich feitigegjedoch leicht hochmitige Exklusivitat
der Islamglaubigen sollte sich auf dieser Reiséredcige Male wiederholen, und das
veranlal3te mich in einem Land, in dem die altemsh negionstypischeren Religionen so
entspannt gastfreundlich auftraten, zu einigen lggangen.

Kurz gesagt war mein Eindruck nach dieser erstege§eung der, dal3 sich der Islam an
Asien, ahnlich wie das Christentum, die Z&hne alsbBas verlangt nach Erklarung in
einem Land, in dem er immerhin die Staatsreligibdel.

Jeder Malaie ist qua Geburt automatisch Moslemrzdlande wird ungeniert von den
verschiedenen ,Rassen” gesprochen, die in dem &tadause sind, aber nach
jahrhundertelanger Vermischung ware es extrem schwsagen, was ein Malaie eigentlich
genau ist. Tatsache ist jedoch, dal3 seit den Rassdren 1969 im Bumiputra-Akt eine
staatliche positive Diskriminierung der Malaientgbadet, zuungunsten der anderen Ethnien,
hauptséachlich der Chinesen und Inder, die insgesamerhin knapp die Halfte der
Bevolkerung stellen.

Nun ist der Islam in diesen Regionen der Welt nigiet rund ums Mittelmeer mit Feuer und
Schwert an die Macht gekommen, durch kriegerisalob&tungen, sondern hat sich hier tber
indische Handler friedlich und mit der Uberzeugumgt des Wortes verbreitet. Und
verglichen mit der Intoleranz islamischer Geselidtdn des Nahen Ostens, wo die alte
judische Bevolkerung vertrieben wurde und die éx&nso alte christliche unterdrickt und
verfolgt wird, verglichen mit den grotesken mittetdichen Despotenregimen der arabischen

Halbinsel, ist Malaysia ein extrem liberaler islantier Staat, der in seiner leicht repressiven



Toleranz anderen Religionen gegentber vielleickhreon ehesten an die Gepflogenheiten
von El Andalus im spaten Mittelalter erinnert.

Dennoch schafft die staatliche Bevorzugung der Braslbei der Ausbildung, der
Arbeitsauswahl und der Handelsfreiheit boses Biotso mehr als sich mit den ethnisch-
religiosen Griinden auch soziale und wirtschaftlickemischen.

Ein englischer Geschaftsmann, der seit 20 Jahr&ouata Lumpur arbeitet, erklarte mir:
»Naturlich werden Handel und Geschéfte hier sdiejevon den Chinesen dominiert. Nun
aber mul3 dank Bumiputra in jedem Board ein Maldres, ganz egal wie fahig oder unfahig
er ist. Das tut weder den Firmen gut, noch den Majalenen suggeriert wird, sie kbénnten
auch ohne fachliche Kompetenzen reilissieren. Sokirgeas Olgeld sprudelt, ist alles in
Ordnung. Aber wenn es damit vorbei ist, dann istiesh mit der Ruhe zwischen den
ethnischen Gruppen voruber, die hier zwar dem Asgjegin nach friedlich koexistieren, in
Wirklichkeit aber vdllig isoliert nebeneinander heben. Vielleicht liegt es ja daran, daf3 ich
Englander bin, aber das System ist einfach ungerédd help me, maybe I'm too english,
but this is unjust!”

Ich verstehe Religionen besser, wenn ich mir bewndtthe, wo sie herkommen, und unsere
drei Monotheismen stammen aus karger Landschafjuwvgehr wenig Milch und Honig
flieBen und nicht fur alle. Der jingste von ihnsehgar mitten in der Wiste entstanden, und
solche Herkunft pradisponiert zu Askese und einemigsen Fanatismus des Entweder-Oder,
der apodiktischen Unterscheidung in Richtig undé&fal der ihnen allen dreien eignet.
Vielleicht haben ja gerade diese Eigenschaften auohErfolg des Islam hier am Aquator
und im Regenwald gefuhrt, aber ich kann mir nigtdn, diesem urwiichsigen Lebensquell,
diesem diesseitigen, sinnlichen, wundergierigemigechten und ausgepichten Asien
entspricht eine Volksreligion, wie sie hier im Sre Si Ya-Tempel gelebt wird, eher.

Der Reiseflhrer bezeichnet ihn zwar als taoistischber in Wirklichkeit mischen sich hier
taoistische und konfuzianische Weisheitslehrenbomatdhistischen Elementen, mit altem
Schutzgoétter- und Damonenwesen. Hier werden Kriegdregenden, Legenden zu Gottern,
wer seine Schutzfunktion nicht ausubt, kommt ausvitede und wird ersetzt, jede Region
und Stadt hat ihren eigenen Pantheon, die Gotteaangen genauso wie die Lebenden, gut zu
essen und zu trinken, und neben einigen der Sehtémen sich denn auch die Bierdosen.
Nein, so devot viele malayische Frauen das Kopfttedpen und so eifrig der Muezzin zum
Gebet ruft, an den Chinesen und Tamilen pralltedRRsligion hilflos ab.

An einer Wand des Tempels gleich hinter der hodeEnpamonen abweisenden Schwelle,

entdecke ich ein aufgeheftetes Papier, das denemzichen des Schweines Geborenen rat,



in diesem Jahr bei Gott Tai Sui um Wohlstand unic&lu beten. Das kann nie schaden,
denke ich und lasse mich mit Hilfe von David insul einweisen. Ich bekomme eine ganze
Hand voll Raucherstabchen, die ich in einer gewisdeihenfolge vor dem Altar Tai Suis
verbrennen muf3, allerdings auch, der guten Ordhatfiger, denke ich mir, vor jedem
anderen Gotterschrein des dreifligligen Gebaudes.

Auf meinem Weg von Altar zu Altar, unsicher, wié imich verhalten soll, wie tief ich mich
wo und wann zu verneigen habe, trifft es mich picitizwie ein Schlag: Ich stehe vor dem
Schrein des goldenen Gottes Hua Guong Da Di, @grebrt mit einer Pyramide, die er in
einer Hand tragt, und die aussieht wie ein gold&iggeleisen und einem Dreizack, den er
vor sich halt wie eine Fahne, unternehmungslustigiar Kante eines Thrones sitzt, und
unter der Figur steht ein Tafelchen mit dieser Ahnfst: Schutzgott der Kunstler.

Und wer brauchte denn mehr Schutz und Hilfe alergiss in seiner immer prekaren
Existenz? Gelingt der nachste Satz? Reicht dasl@&lzlm Monatsende? Ich brauchte
jedenfalls keine Sekunde fur den Entschlul3, mijesten Preis eine Statue von Hua Guong
Da Di mit nach Hause zu nehmen. Im Tempel alleslidgr Figuren der madonnenhaften
weilden, heiteren Goddess of Mercy in allen Grof&kaufte, gab es keine.

Hier nun kamen David und Vijay ins Spiel. Die Mliaiter der Goethe-Institute werden es
zwar Ofter mit extravaganten oder schrulligen Klamatzu tun haben, aber die beiden gaben
zu, dal3 es das erste Mal war, dal sie jemandateb8uche nach einem Gott helfen sollten.
Und das hatte auch fur sie, wie sich rasch heralitsstseinen Reiz.

Zunachst einmal ging es ja nur um die harmlose &g einen chinesischen
Devotionalienhandel zu finden. David wul3te Ratghls zwei in der Jalan Pasar, einem eng
bebauten alten Viertel, Sanierungsgebiet, wie Daojafschittelnd erklarte, ein weiterer
Bereich des authentischen, nicht nach weltweitelt-Btandards vorzeigbaren Kuala
Lumpur, dessen unvergleichlicher Obst- und Gemuddrater freiem Himmel einer
klimatisierten Halle weichen soll, deren Gebuhreh satirlich keiner der jetzigen Handler
mehr wird leisten kdnnen.

Dieser Markt in einer engen, unregelmalig gepfiemteGasse, unter tausend bunten
Sonnenschirmen, war zunachst eine die europaiddagennerven auf eine gewisse Probe
stellende Duftsinfonie. Stand an Stand, bunt gemiscirde hier Gemuse und Obst
feilgeboten, Mangostin, Drachenfrucht und die betigten Durians, die ihres alles
durchdringenden Gestanks wegen an Bord von Flugrelgjsenbahnen und in 6ffentlichen
Gebéauden verboten sind und deren Ernte, wie iclherfebensgefahrlich ist. Man muf3

namlich warten, bis die schweren Friichte, reif geMo, von den hohen Baumen fallen, und



dabei soll es auch schon zu Todesféallen gekommenBieht daneben Krabben, Shrimps,
Fisch aller Art, Hihner, Hihnerbeine, Hihnerkraledie Kopfe auf dem leicht schlammig-
blutig-regenfeuchten Boden, Hammelfleisch, dasaugehackt wird, Eier, Stande mit frisch
geprel3tem Zuckerrohrsaft — gut, deswegen war it hier! Um vier Uhr morgens, wenn
der Markt offnet, decken sich hier die Koche dest&erants aus der Jalan Alor ein.

An der schmalen Hauptstral3e, die von einer viergparStadtautobahn tberdacht ist, standen
die zwei Geschéfte, die David ausgeguckt hattediRahmit Statuetten, Kerzen,
Raucherstabchen, aber im ersten gab es nur eiherasbartigen und haldlichen Hua Guong,
der aussah wie der Kriegsgott Guan Gong, mit demddaeinen Gott der Kiinstler, von dem
er noch nie gehort hatte, zunachst verwechseleyipidann Ubereinkamen, dal} ein
blutrinstiger General aus den Zeiten der Han-Dyaastfrihen dritten Jahrhundert unserer
Zeitrechnung, der dann im popularen Glauben decl8iidsen vergottert worden war, sich
schwerlich zugleich noch um die Anliegen der Sc¢stedler kimmern konnte.

Im zweiten Geschaft war Hua Guong ,,out of stockanit war David mit seinem Latein am
Ende. Erstaunlicherweise war es Vijay, der Rat wwfitd sich hier im Chinesenviertel
auskannte. In einer ParallelstraRe gebe es nodiridies Geschéft.

Auf dem Weg dorthin ging es voruber an kleinen Rafpawerkstatten, Motorradhandlern
und einem Thai-buddhistischen Tempel, an desserdévéim zarten Pastellfarben die
Stationen des Lebensweges des hier schonen urahkehlSiddharta dargestellt waren,
vergleichbar den Kreuzwegbildern in unseren Kirgladrer ungleich weniger brutal und
gewalttatig, das Leben eines heiteren Weisen iilerend, vor dessen Aura alle Mordlust
zerflossen war.

Dieses dritte Geschaft war wesentlich luxuriéseat anfgeraumter als die beiden ersten, und
um die sisalbedeckten Treppenstufen in den Aussigdkaum im Obergeschol3
hinaufzusteigen, muf3ten wir wieder die Schuhe albstr und barful3 gehen.

Inmitten von edel ausgeleuchteten lackierten Mgl®bmranken, Anrichten, Altaren und
Teetischen, mannshohen geschnitzten Statuen gehelschnurstracks zu einem Regal
voller Statuetten und zieht einen wunderbar getatasi, vergoldeten Hua Guong Da Di
hervor. Lizzie erklart, dies sei ihr westlicher Nender Einfachheit halber gegentber
Europaern benutzt. Die junge Frau hat ihren Madt&usiness Administration in London
gemacht und wurde dann vom Familienclan zurtckergrdm die hiesige Filiale des
Handelshauses zu leiten. Das obligatorische Fe&itsam den Preis ist schnell zu

beiderseitiger Zufriedenheit erledigt. Dann jedetdllt Lizzie die unerwartete Gretchenfrage.



Sie deutet auf das dritte, vertikale Auge in démStes Gottes und sagt, mich dabei voller
Konzentration musternd: ,Haben Sie eigentlich viam, erwecken zu lassen, oder mdchten
Sie ihn nur einfach als Souvenir mitnehmen?*

Die Frage erwischt mich unvorbereitet, aber aldtx&dfer. Naturlich, hoffe ich ernsthaft auf
Protektion, dann kann ich sie von einer geschmitEigurine nicht erwarten. Ich blickte auf
das gleichmutige Gesicht des Gottes und hattelpldtdas Gefuhl, in dieser Statue kbnne
noch eine ganz andere verborgen sein, die jetzadchiummerte, aber einmal in den
Wachzustand gerufen...

,0enn wenn Sie ihn erwecken sollten,” fuhr Lizzeetf ,dann missen Sie das auch
ernstnehmen. Andernfalls —, Sie lachelte und suohtd dem richtigen Wort auf Englisch,
»=andernfalls geht das ganze nach hinten los.”

Auf dem Rickweg scherzten wir darlber, Gber dengdunnd die Anspriiche der
chinesischen Gottheiten, die ganz ahnlich zu fomkgéren scheinen wie jene asiatischen
Digitalspielzeuge, die man jeden Tag futtern ungpgdn muf3, damit sie auf dem Bildschirm
nicht eingehen wie die Primeln. Dennoch war daltergrund von Ernst und ich verlangte
einen Tag Bedenkzeit.

Als rationaler Westler versuchte ich mir aus meMeriegenheit zu helfen, indem ich mehr
Uber Hua Guong Da Di herausfand. Aber die Inforaman sind rar und widersprtichlich. Die
Gotter wechselten Uber die Epochen hin ihren Narhes& Rolle, ihre Bedeutung. Hua Guong
wurde, scheint es, in der Ming-Zeit ein populérett@ Sudchina. Ein Tempelwéchter und
Boddisatwa, der in den meisten seiner Metamorphdeeh immer bartlos, dreidugig und
bewaffnet mit ,the golden brick”, also dem pyramétdmigen Gegenstand dargestellt wird.
Anderen Erzéhlungen zufolge war er urspriunglichGott des Feuers, das heil3t auch ein
Bewahrer vor dem Feuer, und vielleicht ist er dalduter Schutzgott der Opernhauser
geworden und weitergehend der aller Kiinstler Uhgrha

Am nachsten Tag, so klug als wie zuvor, wenn aonbriich [&angst willens, den Gott
erwecken zu lassen, zog ich David und Vijay zu Ratet’s talk seriously”, begann ich.
,Haltet ihr es fiir eine Schnapsidee, dal’ ein Weedtesen Gott nach Europa entfihren will?
Wie ernst muld man diese Erweckung nehmen? Satldeh soll ich nicht?*

Vijay argumentierte aus seinem Glauben herauseks darum, auf sein Herz zu héren.
Wenn das Herz es ernst meine, wenn der Geist stimiam® seien die zu beachtenden Regeln
der verschiedenen Religionen zweitrangig. Der @&dtnne in jedem Fall, wie es gemeint

sei.



David kramte plétzlich, bar seiner sonstigen Irgsgne Kenntnisse vom Taoismus hervor,
namentlich das Wu Wei, die Kunst, absichtslos zwdet, die kreative Passivitat, die
paradox anmutende Gabe, das Notwendige ohne Eifexahten Moment zu tun.

Dieses Wu Wei ist, wie der ganze Taoismus, daffiisiart worden, einer gewissen
Stagnation des chinesischen Erfindungsgeistes @né@nderungswillens gegentiber der
fanatischen Neugier und FortschrittsglaubigkeitEi@opaer am Beginn der Neuzeit
Vorschub geleistet zu haben, aber David erklarte @sigebe zwei Stromungen in einem
jeden von uns: die Entwicklung unserer Bedirfnigse unseres Wollens einerseits und die
Kurve des Handelns andererseits. Beide dieser iKwsgkneiden sich an einem idealen
Zeitpunkt. Wollen ohne zu tun sei nicht ratsamhandeln ohne inneren Grund ebensowenig.
Nun sei es offensichtlich, daf3 ich ein Bedurfnismdem erweckten Gott verspure, hier und
jetzt sei die Moglichkeit gegeben, dieses Bedurtuisealisieren. Er rate zu.

Die Zeremonie der Offnung des dritten Augen muft@empel von einem Meister
durchgefuhrt werden. So kehrten wir mit der Stédue Guong Da Dis in den Sin Sze Si Ya
Tempel zuriick, und David fragte nach einer zusgerPerson.

Der Meister war ein kleiner grauhaariger Mann utibeabaren Alters. Bestimmt jenseits der
siebzig, vielleicht auch noch viel @lter. Er trug kurzarmliges, rot und blau gestreiftes
Polohemd, Sandalen an den nackten Fuf3en und regtbadb gerauchte Zigarette in der
rechten Hand. Konzentriert und ohne interpretierliamotionen lauschte er Davids auf
chinesisch vorgebrachten Erklarungen. Dann redatacDavid Ubersetzte.

Es habe mit Hua Guong Da Di seine besondere Bewianétfuhr ich verblufft. Bei vielen

der Gotter hier im Tempel komme es nicht so sehawdan. Anders bei Hua Guong. ,He is
very serious.” Offne man sein drittes Auge, danrsseiman bereit sein, ihn auch als hohen
Gast in seinem Hause willkommen zu heiRen und ihnfuEcht und Respekt erweisen. In
seinen materiellen Wiinschen allerdings sei er rankpruchsvoll. Ein tagliches Glas Wasser,
ein wenig Obst. Wichtiger sei in jedem Fall der igaschuldete Respekt. Ihn irgendwo in der
Ecke abzustellen komme nicht in Frage. Am liebsenhm der Blick nach Osten in die
aufgehende Sonne. Und teilnehmen am Leben in dam, ldas er behiten solle, wolle er
auch.

Ich brachte noch die Schwierigkeiten der RickraiseSpiel. Ich konnte dem Gott schwerlich
bereits im Flugzeug zu essen und zu trinken gdbas.sah der Meister ein, holte eine
Tabelle hervor und errechnete den glickverheil3efidgnhan dem ich, wieder in Deutschland

angekommen, die Binde vor seinen Augen losen solle.
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Der ideale Zeitpunkt fur die Offnung des dritteng&s sei um halb eins am Mittag. Das lieR
uns noch eine Stunde. Die Helfer des Meisters paattie Statue vorsichtig aus und stellten
sie in der Zwischenzeit vor den Schrein des Gottes.

Wir brachten nicht viel zustande in dieser Sturzdegrold war die Aufregung. Wir tranken
einen Kaffee im nahegelegenen Central Market undda uns punktlich wieder im Tempel
ein. Der Meister kam ohne Eile in diesem typiscbemurfenden Schritt alter Chinesen
herbei und lief3 sich die Statue auf einen zentral&ar stellen, der aus Aluminium bestand
wie ein Operationstisch. Voller Konzentration muster den Gott und bemerkte beiféllig,
wie schon er gearbeitet sei. Wir standen im Halblgehweigend und aufmerksam um ihn
herum. Der Meister entziindete zunachst mehrereteéstébchen und steckte sie, sich
verneigend und psalmodierend, in die OpferschateéiHua Guong und mehreren anderen
Gottern.

Ein zerflettertes Heftchen vor sich, in dem offantbas Ritual aufgeschrieben war, stellte er
sich dann an den Altar, ein wenig gebuckt, um aue@nhthe mit dem Gott zu sein. Man
reichte ihm eine vergoldete Schale, in der sicle @irt roter Siegellack befand, und einen
Stift. Die leise raschelnde und duftende Provinnbalfis-Geschéaftigkeit des Tempels ging
wahrenddessen um uns herum nahtlos weiter.

Der Meister tupfte die Spitze des Stiftes vorsigimidie rote Farbe, hielt mit der Linken sein
rechtes Handgelenk stabil, um nicht zu zittern, bedihrte nach einer festgelegten Ordnung,
leise die Formeln aus dem Heftchen mitsprechentheiaander alle méglichen Punkte der
Statue und ihres Sockels, angefangen naturlicddxei dritten, vertikalen Stirnauge.
Veranderte Hua Guong wahrenddessen seinen Gesisttsak? Kam Leben in die
goldschimmernden gleichmitigen Ziige? Offneten dietbeiden Augen nicht ein wenig?
Nein, naturlich nicht! Oder doch? Jedenfalls li@3 duhige, konzentrierte Ritual des Meisters
keinen Zweifel daran, dafl? hier etwas Ernstzunehesretwas Besonderes und
AulRergewdhnliches geschah.

Als alles voruber war, schlugen die Helfer einerdégoldenen Papierservietten, in denen die
Raucherstabchen verpackt werden, um das Gesicl@atéss, und ich wurde zum Bezahlen
der Erweckung in eine Ecke des Tempels zu einen &tau geschickt, die sich beim Essen
unterbrach, um meine Geldscheine in Empfang zu sah®ie kontrollierte die Summe,

stand auf, durchquerte den Raum und Uberreicht&dlmsam anderen Ende einem Mann, der

es wiederum an einen weiteren Ubergab, der es@kasse legte.

11



Das sorgfaltig verpackte Packchen wurde mir Gbenteund wir verliel3en, die hohe
damonenabweisende Schwelle unter dem grof3en veegdithnitzwerk des Tempelfrieses
die heiligen Hallen.

Und nun, eine Woche spater, ist es gleich sowaitvEreinbarten Uhrzeit mit den vielen
Achten werde ich die Binde vor Hua Guongs Gesigseh. Die Kerzen und Raucherstabchen
brennen, und wenn er seine drei Augen o6ffnet, efrdus dem Fenster hinausblicken in den
beginnenden Morgen. Sein Blick wird direkt Gibermalisend Kilometer und drei Kontinente
an den Ort gehen, von dem er kommt, und wo ders€hgn sieben Stunden alter ist. Er wird
auf einen Adventskranz fallen, einen Tannenbaundear Haus und auf einen
Schokoladennikolaus. Ich hoffe, er, der kein Enwvedder kennt, wird die fremde Kultur
mit tolerantem Blick um sich herum akzeptieren. l&gin drittes Auge wohlwollend auf

seinem neuen Heim ruhen.
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